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Isaiah 42:10 
Yeshayah Mem-Bet, pasuk Yod (a) 

#r<a'h' hceq.mi AtL'hiT. vd"x' ryvi hw"hyl; Wryvi 

Sing to the LORD a new song!  
#r<añ'h' hceq.mi AtL'hiT. vd"x' ryvi hw"hyl; Wryvñi 

hah'-ah'-retz meek'-tzeih' te'-hee'-lah'-toh'  chah'-dahsh' sheer' la'-Adonai shee'-roo 

h;-pfx "the" 

#r,a,- n fs 
"earth, land, 

ground" 

!mi- "from" 

hc,q'- n ms 
"end of, 

extremity"  

hL'hiT.- n fs 
"praise,  

thanksgiving" 
A- 3ms sfx 

vd"x'- adj 
ms abs 

"new, fresh" 
vd;x'- renew 

ryvi- n ms 
"song, 
ode, 

lyrical 
song" 

l.- "to/for" 

hwhy - n abs 
"YHVH, Yah"  

hy"h" - v 

ryvi - v 
"sing" 

qal imper  
mpl 

from the end of the earth  his praise [is] a new song sing to the LORD! 

#r<a'h' hceq.mi AtL'hiT. vd"x' ryvi hw"hyl; Wryvi 
“Sing to the LORD a new song; 

his praise from the ends of the earth!” (Isa. 42:10a) 

ùmnh,sate tw/| kuri,w| u[mnon kaino,n h̀ avrch.  
auvtou/ doxa,zete to. o;noma auvtou/ avpV a;krou th/j gh/j (LXX) 

Sefer Yeshayah: 
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